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Buletin informational

. . . * ~n L3 d o d oo
pentru cursuri de schi, respectiv snowboard™ in cadrul libertatii prestarii
serviciilor a Uniunii Europene

Cursul de schi, respectiv snowboard cu conditii comerciale in landul Salzburg este reglementat de
legea cu privire la scoala de schi si snowboard si necesita fundamental conform prezentei legi o autorizatie

pentru scoala de schi si snowboard.

n baza libert&tii prestérii serviciilor a Uniunii Europene cursul de schi, respectiv snowboard in
landul Salzburg este totusi mai mult posibil cu conditii comerciale fara autorizatia necesara a guvernului
landului in cazul in care sunt respectate urmatoarele conditii:

1. Prestatorul de servicii trebuie sa fie legal stabilit intr-un stat membru al UE sau SEE sau intr-un
stat favorizat prin tratat de stat, sau intr-un alt land federal pentru oferirea cursului de schi,
respectiv snowboard si astfel sa exercite acolo aceasta activitate. La fel aceasta activitate nu poate

fi interzisa la momentul avizului necesar si prestarii serviciului.

* Aceste prescriptii sunt valabile la fel pentru insotire de schi (célauzire de schi) cu conditii comerciale cu
conditia cd pentru o insotire/ghidare in afara sectorului apropiat a unei piste marcate este necesara o abilitate
comparabild cu formarea profesionala pentru ghid de schi.
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2. Prestarea serviciului trebuie sa se petreaca provizoriu si nu se permite sa fie legata de oferirea
cursului de schi, respectiv snowboard o activitate de lunga durata sau de acest fel frecventa,
regulata sau continua care deja ar reprezenta o filiala.

3. n privinta formérii profesionale a profesorilor conteazd urmatoarele:

> Oferirea cursului trebuie sa se petreaca in orice caz sub conducerea si cu raspunderea unei
persoane prezente la fata locului care prezinta nivelul unui profesor de schi, respectiv profesor de
snowboard cu diploma testat statal sau cu nivel comparabil cu aceste formari profesionale.

> Profesorii folositi trebuie sa posede o formare profesionala echivalenta unui profesor de
schi/profesor de snowboard cu diploma, unui profesor federal de schi/profesor de snowboard sau
concurent profesor de schi/concurent profesor de snowboard testati statal.

» Daca are loc cursul de schi, respectiv snowboard prin intermediul unui individ autorizat, acesta
trebuie sa dispuna de cel mai fnalt nivel a unui profesor de schi testat statal sau profesor de
snowboard cu diploma, respectiv de o formare profesionala comparabila, echivalenta.

Prestarea intentionata a serviciilor in landul Salzburg trebuie anuntata in forma scrisa la Societatea
Instructor Profesionist de Schi si Snowboard Salzburg cu patru saptamani inainte de prestarea serviciilor
cu utilizarea formularului prevazut pentru aceasta. Acest aviz trebuie repetat anual in cazul prestarii
repetate.
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La avizul anual vor fi anexate urmatoarele acte si documente in limba germana, respectiv traduse
de un traducator autorizat:

» Confirmare despre cetatenia persoanei ce presteaza servicii, respectiv adresa scolii de schi,
respectiv snowboard a acestuia

» Confirmare despre filiala legald a persoanei ce presteaza servicii, respectiv a scolii de schi, respectiv
snowboard si confirmarea ca exercitarea activitatii in statul membru de origine nu este interzisa la
momentul depunerii, nici provizoriu (autorizatii, certificate oficiale si confirmari oficiale)

» Confirmare despre abilitatea profesionald a persoanei ce presteaza servicii (a celei persoane in
insdrcinarea cdreia este prestarea serviciilor ca si conducerea si raspunderea)

» Confirmari despre abilitatea profesionald a profesorilor folositi

» Confirmare despre existenta unei asigurari de raspundere civila

Dupa sosirea anuntului prestarii intentionate a serviciilor obtineti

1. de la Societatea Instructori Profesionisti de Schi si Snowboard Salzburg pe cat posibil de
urgent o informatie despre faptul daca avizul este complet si dupa aceea

2. de la guvernul Salzburg timp de o luna o informare daca vor fi verificate calificarile
profesionale, respectiv daca la verificare trebuie Tnaintate documente si in cat timp poate fi
luata o decizie,

3. timp de doua luni de la prezentarea completa a documentelor necesare o decizie a
guvernului Salzburg referitor la calificarile profesionale verificate.
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Va rugam sa tineti cont de faptul ca numai prezentarea avizului precum si confirmarilor necesare nu
duce la admisibilitatea activitatii, dar activitatea concreta trebuie sa se petreaca pentru solicitarea
libertatii in oferirea serviciilor si respectiv a avizului (verificat).

n caz contrar exista — in pofida avizului — o activitate inadmisibil3, a cirei incadrare in cadrul
controlurilor oficiale trebuie dispusa. O activitate inadmisibild stabilitd de organele de control trebuie in
plus afisata pentru aviz autoritatii administrative.

n plus fata de asta toate cursurile de schi ale landului Salzburg trebuie s3 respecte prevederile ce
urmeaza:

> Participantelor la curs trebuie sa le fie explicat de catre profesorii angajati comportamentul corect
pe pista de schi si pe sprijinul pentru urcare precum si despre pericolul alpin.

> Toti profesorii trebuie sa transporte cu sine materialul necesar pentru oferirea primului ajutor si
sunt obligati sa ofere ajutor in cazul accidentelor - la fel si personelor ce nu participa la curs.

» Timpdrtirea grupurilor trebuie s fie orientatd conform § 13, alin. 3 Legea cu privire la scolile de schi
si snowboard din Salzburg, unde o grupa, in principiu, nu trebuie sa fie formata din mai multi de 12
elevi. Pe panta de schi in afara sectorului cu piste marcate numarul elevilor trebuie sa fie limitat in
corespundere cu cerintele de siguranta, el nu trebuie sa depaseasca in nici un caz numarul de opt
elevi.

» Functionarea scolilor de schi si snowboard existente la fata locului nu trebuie impiedicata.

> Toti profesorii si conducatorii sunt obligati fatd de organele de control autorizate pentru
respectarea prevederilor legale sa ofere informatii si asistenta si au obligatia sa ofere cartea de
identitate.
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ANEXA

Extrase din Legea cu privire la scoala de schi si snowboard Salzburg,

domeniul invatamant informatica constructii Nr 83/1989,

in editia in vigoare:

§ 3 alin. 1, alin. 2 lit. f si alin. 3 si alin. 4:

Autoritate de oferire a cursului de schi

§3

(1) Cursul de schi poate fi oferit cu conditii comerciale doar in baza unei autorizatii de scoala de schi
conform §6.

(2) Nici unei autorizatii de scoala de schi nu-i este permisa oferirea cursului de schi:

f) prin intermediul persoanelor care au cetdtenia unui stat membru al UE sau SEE sau unui stat
favorizat prin tratat de stat, precum si prin intermediul scolilor de schi ale altor landuri federale si
scolilor de schi straine (§2, alin. 7) cu conditiile ce urmeaza:

1. Persoana ce presteaza servicii are resedinta intr-un stat membru al UE sau SEE sau intr-un stat
favorizat prin tratat de stat, sau intr-un alt stat federal este numita in mod legal pentru oferirea
cursului de schi.
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2. Oferirea cursului de schi are loc prin exercitarea legislatiei UE sau prin intermediul libertatii in
oferirea serviciilor garantate de tratatul de stat sau raportat la austriecii domiciliati Tn alte landuri
federale sau scoli de schi intr-un cadru similar dupa tip si amploare. Si:

3. Persoana ce preda cursul de schi trebuie sa prezinte o formare profesionala care corespunde
nivelului invatatorilor de schi testati de stat (§18). Aceasta nu conteaza cand la fata locului se afla
un profesor de schi calificat astfel sub conducerea caruia este predat cursul; Tn acest caz pentru

profesori este suficienta o formare profesionalad care este comparabila cu cea de altfel solicitata
conform legii mentionate. (§12)

(3) Cursul de schi intentionat conform alin. 2 lit. F trebuie avizat anual in forma scrisa thainte de
efectuarea acestuia societatii profesionale de schi si snowboard Salzburg.

La avizul Thaintat pentru prima care s-a efectuat cel tarziu cu 4 saptamani inainte de inceputul cursului
de schi, precum si la cele Thaintate mai tarziu referitoare la schimbari relevante trebuie anexate:

a)Un document despre cetatenia persoanei care presteaza servicii, respectiv sediul scolii de schi;

b)Documente despre faptul cd persoanei care presteaza servicii ii este permis legal intr-un stat membru
al UE sau SEE sau untr-un alt stat federal sa predea curs de schi si ca nu-i este interzisa aceasta
activitate nici temporar, nici la momentul prezentarii certificatului

c) Documente despre abilitatea profesionala a persoanelor care presteaza servicii si a profesorilor;

d) Un document ce confirma existenta unei suficiente asigurari de raspundere civila.

(4) Pentru persoane, care ofera curs de schi in baza alin. 2 sunt valabile §§ 13 alin. 3 si 4 precum si 14.
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§ 3a Snowboarding

§3a

(1) Cursul de snowboarding este orice antrenament in deprinderi si orice mijlocire a cunostintelor
snowboarding-ului, independent de faptul daca el are loc in calitate de curs sau curs doar ocazional sau o
data (spre ex. pe ora).

(2) Activitatea conducatorului snowboardingul-ui cuprinde conducerea sau insotirea oaspetilor sportului de
iarna la snowboarding fara a oferi in acest timp cursul de snowboarding.

(3) Pentru notiunile cu conditii comerciale, scoala (straind) de snowboard, profesori si invatatori de
snowboard este valabil § 2 alin. 3 panala7.

(4) Cursul de snowboard poate fi oferit cu conditii comerciale doar in baza unei autorizatii
de scoala de schi (§ 6) sau in baza unei autorizatii de scoald de snowboard.

Pentru exceptii este valabil § 3 alin. 2 pana la 5.

§ 4 alin. 1 si alin. 2 Autorizatia pentru activitatea de fnsotitor de schi

84

(1) Activitatea cu conditii comerciale in calitate de insotitor de schi necesita o autorizatie conform § 22.

(2) Prevederile exceptie ale § 3 alin. 2 pana la 4 sunt valabile, in cazul in care poate avea loc o
conducere sau insotire in afara suprafetei din apropiere pe o pistda marcatd in sensul § 24 alin. 1 doar de
persoane care au abilitati asemanatoare unei formari profesionale a unui conducator de schi. Pentru
persoanele care activeaza in baza prezentelor prevederi in calitate de insotitor de schi sunt valabile §§ 13
alin. 3 si 14.
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§ 13 alin. 3 si alin. 4 Activitatea scoalii de schi

§13

(3) Elevii trebuie clasificati corespunzator priceperilor de schiere in grupuri omogene. Un grup nu
trebuie sa fie format din nu mai mult de doisprezece elevi. Doar exceptional si pe o perioada scurta de timp
numarul uni grup poate sa se cifreze la 15 persoane in urma existentei unor motive deosebite. La plecari de
schi cu exceptia suprafetelor pistelor marcate trebuie limitat numarul elevilor corespunzator cerintelor dt
sigurantd; el nu trebuie sa depaseasca in nici un caz opt.

(4) Activitatea unei scoli de schi trebuie astfel exercitata ca sa nu fie afectata activitatea conform
prevederilor a altor scoli.

§ 14 Acordarea ajutorului

§14

(1) Conducatorul scolii de schi si profesorii scolii de schi sunt obligati sa acorde ajutor in caz de accidente
de schi a elevilor de schi. Cu acest scop acestia trebuie sa transporte cu sine materialul necesar pentru
oferirea primului ajutor.

(2) Tn cazul in care in timpul accidentelor altor sportivi de iarna nu se poate numara
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timpul din motivul sosirii ambulantei (spre ex. salvare de munte, serviciul partii) conducatorul scolii de
schi si profesorii scolii sunt obligati sa acorde ajutor adecvat. Daca este necesar accidentul trebuie
anuntat imediat la serviciul de securitate local, la salvare de munte sau la serviciul partii responsabil.

(3) Prevederile Codului penal cu privire la inactiune n cazul acordarii ajutorului nu sunt atinse prin
prevederile mentionate.

§ 32 alin. 1 prima propozitie, alin. 2, alin. 4 si alin. 5:

Supravegherea scolilor de schi, scolilor de snowboard, insotitorilor de schi si insotitorilor de snowboard

§32

(1) Societatea practica supravegherea exercitarii prevederilor prezentei legi.

(2) Pentru sustinerea supravegherii, in special pentru controlul scolilor de schi, scolilor de snowboard,
insotitorilor de schi si insotitorilor de snowboard, pentru controlul cursurilor societatii de schi
(snowboard), a cursurilor scolilor de schi, snowboard din alte landuri federale sau alte state precum si
pentru controlul persoanelor ce ofera cursuri de schi spre exercitarea libertatii oferirii serviciilor in ceea
ce priveste respectarea prevederilor in vigoare ale acestei legi pentru activitatea in landul Salzburg
societatea trebuie sa foloseasca organe de supraveghere instruite in special. Organele de control
trebuie s3 raporteze societdtii despre controalele deja efectuate. n cazul in care se stabilesc deficiente
n cadrul activitatii de control societatea trebuie sa ceara inlaturarea acestor deficiente in limitele
termenilor rezonabili. Trebuie aplicat alin. 1, ultima propozitie. n cazul suspiciunii abaterilor
administrative societatea trebuie sa faca aviz la autoritatea administrativa regionala.
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(3) oo

(4) Organele de control au dreptul fara prejudicii la alte competente ce revin in cadrul domeniului lor

de activitate dupa alte prescriptii (spre ex. Legea administrativa penala)

sa opreasca persoane, sa verifice identitatea acestora si sa le interogheze,

persoane care sunt bdnuite cd au comis incalcare administrativa care intrd in domeniul de
insarcinari ale organelor

sa pretinda de la toti conducatorii de schi (snowboard), profesorii scolii de schi (snowboard) si
profesorii cursurilor de schi (snowboard) ale societatii sau altor scoli precum si insotitorii de
schi sau insotitorii de snowboard strdini si din tara la acordarea informatiei, la prezentarea
documentelor si la orice alta asistenta care este necesara pentru efectuarea activitatii lor.

sa ordoneze incetarea activitatii cu efect imediat in interesul sigurantei si a protectiei grupei
care trebuie sa fie supravegheata fata de persoane care in cazul comiterii unei abateri
administrative sunt incluse conform legii mentionate. Organul de control ce intervine trebuie
sa escorteze sigur grupul prin utilizarea ajutoarelor de ascensiune corespunzdtoare sau atat
timp cat aceasta nu este luat in considerare din cauza amplasamentului grupului.

sa puna securitate provizorie de persoane care in cazul comiterii unei abateri administrative
sunt incluse conform legii mentionate, sd perceapa securitate preliminara in cazul in care

a)Persona prinsa in locul comiterii infractiunii nu este cunoscuta organului de control, nu se exclude

si identitatea ei nu poate fi la fel imediat stabilita;

b) exista banuiald motivata ca el va cauta sa se retraga de la urmarirea penala
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c)urmarirea penald sau executarea penala ar putea fi considerabil complicat3;

sau

d)urmadrirea penala sau executarea penala ar putea cauza o cheltuiala care ar fi masurata la sensul
valorii legale protejate penal si intensitatii unui dezavantaj prin fapta disproportionata.

Siguranta provizorie nu are voie si depéseasca nivelul maxim al amenzii posibile. in cazul in care
persona prinsa in locul comiterii infractiunii nu asigura siguranta provizorie in cazurile lit. ¢ sau d
organul de control poate confisca lucruri utilizabile in calitate de siguranta provizorie, lucruri care
apartin Tn aparenta persoanei prinse in locul comiterii infractiunii, in special echipament sportiv
(schiuri, snowboard) valoarea cdrora nu depaseste nivelul maxim al amenzii posibile. Astfel trebuie
de procedat cu preferabila crutare a persoanei. Despre perceperea securitatii preliminare sau
sechestru trebuie eliberat imediat un act. Securitatea preliminara trebuie prezentata fara intarziere
autoritatii administrative de sector prin aviz. Ea devine libera cand procesul este suspendat,
amenda pusa acuzatului este achitata sau nu este declarata expirarea in decursul a doudsprezece
luni. Expirarea este declarata indata ce este stabilit ca nu este posibilda urmarirea penald sau
executarea penala. §§ 17 si 37 alin.

4 ultima propozitie Legea administrativa penala sunt valabile;

5. sa aresteze persoane care in scurt timp dupa comiterea infractiunii vor intra in timpul comiterii
incalcarii administrative conform legii mentionate cu scopul prezentarii lor la autoritatea
administrativa districtuala in cazul in care

a)exista premise conform cifrei 4, lit. a sau b si persoana prinsa nu achita securitatea preliminara
sau

b)persoana prinsa cauta in ciuda avertizarii sa continue actiunea culpabila sau sa o repete.

Fiecare persoana retinuta trebuie transmisa imediat autoritatii administrative districtuale sau cand
motivul retinerii dispare deja Tnainte trebuie eliberatd, § 36 al Legii administrative penale este
valabil.
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(5) persoanele incluse in alin. 4, cifra 1 pana la 5 trebuie sa indeplineasca cerintele organelor de control
conform prezentelor prevederi.

§ 33 alin. 1 si 2 Prevederi penale

§33

(1) O abatere administrativa o comite acela care

1.oferad cursuri de schi sau snowboard cu scopuri comerciale sau exercita sau oferd activitate in
calitate de conducator de scoala de schi sau snowboard cu scopuri

comerciale fara sa posede autorizatiile necesare pentru aceasta;

2. oferd in pofida interzicerii autoritatilor cursurile de schi sau snowboard sau exercita activitatea de
insotitor de schi sau snowboard;

3. oferd cursurile de schi sau snowboard cu scopuri comerciale sau exercita sau oferd activitate in
calitate de nsotitor de scoala de schi sau snowboard cu scopuri comerciale fara a anunta prin avizul
necesar conform § 3, alin. 3, daca este cazul in legatura cu §§ 3a, alin. 3, 4 alin. 2 sau 4a, alin. 2 sau
fara a prezenta calificarea necesara;

4. incalca prevederile paragrafelor §§ 10, alin. 1 panala 3, 11, 12 alin. 1, 2 si 4, 13 alin. 1, 3 si 4, 14 alin.
1si 2, 15b, 21, 24, 25, 26 alin. 3, 27 alin. 2,3 si 5sau 32 alin 5

si Tn cazurile cifra 1 si 2 cu amenda de pana la 10.000 €
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si in cazurile cifra 3 si 4 cu amenda de pana la 5.000 €. Pentru cazul de imposibilitate de recuperare trebuie
impusad detentiunea pana la o saptamana.

(2) Pe langa impunerea unei amenzi trebuie impusa interzicerea provizorie a activitatii in calitate de
profesor, respectiv in calitate de insotitor de schi sau snowboard pentru durata de cel mult doi ani in caz
daca se asteapta ca activitatea ce urmeaza sa dduneze preocuparilor sau intereselor de turism ale
persoanei amendate in calitate de profesor, respectiv insotitor de schi.
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